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Delivery Doc. Date Order N°. Supplier N® Type Shipment Page
19A - 106824 230712019 1
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Your Reference Our Reference Description Manuf. Order [No Packages Quantity
2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 102900 1,00 2.400,00
Nive! Ingenierfa: Pedido N*/Order N°; 5500039763
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Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio;
Quantita |mballj:

Conformita alle schede d'imbalio;
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-007274 vom 23,07,2019

Ludwigsburg, 23.07.2019
Seite 1 von 1

(T

1 Absender / Expediteur

LCN Mecanica SL
Avda, Cristobol Colon 304

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unlerlisgt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstent toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, &# ta Gonvention relativa au

CMR

Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag confrat de  fransport International  des

19004 GUADALAJARA
SPANIEN im intemn, StraBengltervarkehr (CMR). marchandises par roula (MR).

. 2 Empfangt;.rl Destinataire § Frachtfihrer / Transporieur Benutzte Gen.-N.r.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg

Benutate Gen-Nr.:

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévu paur la livraison de la marchandise

Ot/lieu  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Tomps
Detum/Date  30,07.2019

7 Nachfelgender Frachlfhrer / Transporieurs successifs

4 Ort und Tag der Ubamahmae / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Guadalajara
Land/Pays  Spanien Zeit [ Temps
Datum/Dals  23,07.2019

Verbehelte und Bemerkungan des Frachifahrer /
Réserves et abservations des transperteurs

5 Beigeflpte Dokumenta / Documents annexas

; g Pos. 10 Zalchen/ir. 1 Anzahl der LM 124 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewieht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalura da [a marchandise Palds, kg cbm
1 19A-106815 §7 COLL Getriebeteile 7.486
2 19A-106824
Summe; 7.486,00
ot 57,00 COLLI
4 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mil Grenzlbergingen
vo bis km
1 § Frechizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Basonders Varainbarungen/ Gonvantions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18 Amiiches Feaeslion Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutrler GrenzObargang 27 Gl mpfangen am Datum § Date
| R%ﬁg%%@%ﬁ‘w a=g
2 . " i - o
20LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Ca. WA@]@A@ETLSFH:-.‘,\-SNC - 70028 Podugno (BA)

I-70026 MODUGNO

E-19004 Guadalajara

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel des Absanders
Slgnature et limbre lexpaditaus

Unterschrift und Stempel des Frachtilihrers
Signature et timbre du fransporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisftihrer; Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 05015408600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



